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KENDRION

Delivery Note
Kendrlon {Elblswald) GmEH Order No « Delnote No Del.Note date:
Dr, Withelm Binder Strae 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 403120 29.01.2020
Magna PT S.p.A. ;
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-700286 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) . ﬁhm:
ax:
IT - ITALIEN b
Cust Ref
Qur Id At Customer 91018089
Shipment Id 522476
Delivery Date 30.01.2020
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point < 14248
Transpertnr.: ' 394149
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 :
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari) ;
IT -1TALIEN
Line No  CustPartNo Schedule No Rel Ne Deliv Qity Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 121176 400,00 pcs
Schaltmagnat 550003952901 200120-GET2-1
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description

Characteristic value description

Unit of measure

Drawing number P151536-221938
Material ; '
Ao 151t /H} g3
Pack Aid Qty Pack Aid [d
Q
Pack Ajd Desc ] 50" IH {“BL‘:S
1 10130 ACCETU\Zf
650AT GETRAG Kunststoffpalette NE ME RCE
20 20739 puantlta dicniarata; 1‘.0 o
B50AT KLT 4315 Gelrag Quantica effettiva;
1 20741 Tipo ]mballagg;q
650AT Getrag Neu Palettendeckel Quantita Imballi: 4
20 20740 Conformita alle sched d'im alla*
650AT Tray Getrag NEU Data mﬂtrollm 0 01
Firma
Kendrion (Eibiswald) GmbH
- www.kendrion.com (Geschaftsfthrer Deutsche Bank Aé UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-aiiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEGF694 UID-Nr. DE 147 825 129
QOsterreich Fax: +43 3466 42722 IBAN: DES1 6947 D039 0030 4188 D0 Firmenbuch: Lg f, 2rs Graz

Tel. +43 3466 423220

FN S3g72 W
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KENDRION

¥
> ?;h
Delivery Note
Order No Delnote Na Del.Note date:
403120 29.01.2020
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion {Eibiswald) GmbH
5 wwnw.kendrion,com Geschaftsfahrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756702
8552 Eibiswald 269 infe-elbiswaki@kendrion.com  Dipl.-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEGF694 UID-Nr. DE 147 825 128
Oaterreich Fax +43 3466 42722 IBAN: DEG1 6947 0039 0030 4188 00 Firmenbuch; La §, Zrs Graz
Tel: +43 3466 42322.0 FN 59972 W
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gedruckten Linien elngerahmten Rubriken miissen vom Frachttthrer atsgefiilit werden,

Les parties encadrees de ignes grases douvent etra remphes par g transporteur.

19421432, Dia mit fett.

ginschlieBlich
ycomprls at

1-15

Auszufiillen unter der Veraniworung des Absenders

A rempier la responsabiiité de I'expeditéur

Bestell-Nr. $ 3015 £- (20150308) 75100118

Exemplar filr Frachtfihrer Examplaire du transporteur

1 Absender (Nams, Anschrif,

d) !
Expéditaur (no: )

~EEMOMEibiswald) GmbH
g Dt Wilhelm®Binder StraRe 1

mungan _ces

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Blese Betirden:ng unterliegt trotz einer
gegentalligen Abmachung den Bestim-
Oberelnkomnens aber
den Belorderungsvertrag im internat.

(Fur)

noK 428584

Ce Transport est scumis, nonohstant
toute clause contraire, 2 la Conven
tion relative au contrat de transport
international de marchandise par

Destinataire {nom, adressa, pays}

w6 PT QF.A

‘Transporteur (nom, adresse, pays)

855—2 Eibiswald 269 StraBengiterverkehr (CMR) route (CMR)
4 . FZOHE.ml Eingagg Ausgang
Austria Bureau de dewane | d'enirée f Entrala de sortia / Uscita
Utiicio doganale
2 Empfanger (Narna, Anschrift, Land) 16  Frachitonrer (Name, Anschrif, Land)

7]

AT-855) Elnsioolo

Og,
tlo Kueline -Na d“h 25 2%
- = . . e
e ded (oo ﬁt‘-‘rl ) » 2ZBTe
e Vo A & W O DY A S S i £ rnaEog®
T e el el | WS RZ W TN N o —»—.C‘_':bl_
3 Austieferungsort des Gutes ort Land 17 Nachfolgender Frachtiihrer (Name, Anschatt, Langy T, =1 3 <3 =
Lisuy préve pour [a Inraison da [a marchandiss Lisu Pays ‘Transporieurs succesifs {nom, adresse, pays) o g B4
L=2] n
Y
30026 Hedwio (Baed) -
1T #0026 HeOluw N4
4 Ortund Tag der Ubernahme des Gules % Ort Land 18 vVorbehalte und Bemerkungen des FrachiiGtirers
lisu gt date de [a prisa en charge de la marchandis Lieu Pays Réserves et observatigns du transporieur

de la remorgue

Behdrdliches Kennzaichen Eand Héchste zulassige Nutzlast
5 Beigetilgte Dokuments Numéra d'immatricufation Pays Charge uble maximale
Decuments annexés -
(s des Kiz. )\B' ?,O"C TF—- des Kfz.
o ;?) ,2‘ 2 ( - g du vehlcule duvéhicule
o & O/l . 2 ' des Anhingers, des Anhan
JEL NO. &l & o s i B. 9 3 YJe] vt

8 At derVerpackung

7 Anzshl der Packsliicke
Made d' smbalage

Nombre des colis

6 Kennzelchen und Nummer
Marques et numéros

9 Bezeichnupg des Gutes
Nature de lamarchandise

A2 tal. = 4.600pcs

r
10 Statistknummer

No statistique

Bruttogawlcht In kg
Polds brut. kg

EEry

12 umfang in m3
Cubage 1n m?

™\
TA\S

8552 Fibiswald 269
~Austria

Unterschrift und Stempel des Ahsenders
Signatura et timbre de |'axpéditeur

Sdeon oy giner

Untel schrlft-uf'ld;Stempel des Absande
Signatura et timbre da I'expéditaur

Unterschriit und Stempsl des Absenders
Signature et imbre de l'expéditeur

"1020

ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
G -NT. UN-NL B
LADEMITTEL B [Rommelmpsrt Rurmars O Ginarere
bei ABSENDER chaz Expéditeur bel EMPFANGER chez Destinataire ~ |Nom d*embaliage
al Mitlente al Dastinatario voilNa 8
UN
Europal. abgegebnen: ... ..o Stk | EUropal. abgegeben:.. . ... e StK,
Temperatur Ubernahme ...., v Grad C
Temperatur Ubergabe .. sisrinsneiies TR G
Container In Fufl Wechselaibauten inm Anzahl
Contalner enpled | Nr. Calsses mobiles en m Nombre
Cantalner {in pledly Cassona intercambiabila Numero
Stempel-Unterschrit Stempel-Unterschrit
Datum; Datum: Nr.
von ABSENDER de Expaditeur von EMPFANGER da Dasfinatalre Nr. N
del Mittente dal Destinatario I.
o 19 Besondera Verainbanmgsn (z.B. Beférderungspapter Ne.
Europ. er St EUIOp. ehalen: ..o ssscssscnsssin o oo we w8 Ganvertion pargcoliergs. e ity N:L)]
Convenziani particolari (par example decument de transport Mo)
¥ g Zuzahlenvom: | Absencer Wéhrung Empfanger
A payer pa: Expéditeur Monnate Destinataire
Datum: Datum; Fracht [
Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrer Pnix de transport
T —— ErmaBigungen -
13 Anwelsungen des Absenders Raductions
Instructions de l'expéditaur Zwischensumma
Istruzioni cel mitterta Selds..,
Zuschlaga
Supplements
Nebengeblhren +
Frals accesscires
Gesamtsumme
i r LB
Pl . qen /| o e ng K o=
C‘mpﬂg' \ O it O & [ el Hhert
22 23 24 Gutempfangen

Disses CMRARW/Osterreich Formular 1976 fiir den internationalen StraBengiiterverkehir entspricht der letzien Ausatbeituny fiir alfe Staaten, die der IRU angehdren, also auch fiir
Osterreich, soweit es sich um grenziibarschreifenden Glterverkehr handelt. Kitzfer Vieriag, Uraniastraia 4, A-1090 Wien, Tel, {01) 713 53 34, Fax (01) 713 53 24 85, www.kitzler-vorlag at, e-mail: office @ kitzlar-verian.at
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